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AUTORISIERTE UBERSETZUNG AUS DEM RUSSISCHEN VON R. CANDREIA
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Und die Alte spann weiter an ihrem Faden:
«Ich weill nicht, wie ich beginnen soll ... Ich
mochte mich nicht in eure Angelegenheiten mischen,
aber . .. was soll ich machen ... Ich bin seine Mut-
ters. o

«Keinerlei Beziehungen bestehen zwischen mir
und Ihrem Sohn!> unterbrach Helena sie leise, aber
gereizt und wandte sich ab.

«Ich weill nicht, was geschehen ist — Alexander
Nikolajewitsch verbirgt es vor mir — doch ich sehe
und mit meinem ganzen Muiterherzen fiihle ich, daB
alles deinetwegen ist. Ziirne nicht, ich rede die
‘Wahrheit. Ich weiB nicht, wer du bist und woher
du kommst, doch ich sehe eins: untergehen wird
durch dich mein Alexander...»

Die Alte schluchzte auf und begann sich die Tra-
nen zu wischen. :

«Ich kann durch nichts helfen. LaB mich um Got-
teswillen!>»

Helena saB mit geschlossenen Augen im Sessel
und driickte mit den Hénden die Schléfen zusammen.

«Eins wei ich: er liebt dich, aber du liebst ihn
nicht.»

«Ich hasse ihn,» fliisterte Helena, ohne die Augen
zu offnen.

«Ich denke, dafl er dich von deinem rechtméfligen
Gatten gestohlen hat und gegen deinen Willen halt.
Unheimliches geht mit ihm vor: er spricht so, als
schreibe er ein Vermichtnis. Es fiihlt mein Mutter-
herz, daB er sich zu etwas Furchtbarem vorbereitet.
In der Nacht schlafe ich nicht und erwarte immer
ein Ungliick. Und ich habe keine Kraft mehr. Um
Gotteswillen, um Seiner heiligen Mutter willen, zu
der du betest, erklir mir, hab Mitleid mit mir Alten!
Wenn ich die Wahrheit wiiBite, vielleicht konnte ich
einen Weg zu seinem Herzen finden, aber so — im
Dunkeln sieht man nicht, wie und woher das Un-
gliick sich heranschleicht. Es kommt oft vor, daf
er sich in seinem Schlafzimmer einschlieft und mich
nicht zu sich 148t und ich hére — er weint dort wie
ein kleines Kind...»

«Er ist fahig zu weinen? Dieser Mensch kann
weinen .. .»

«Br weint; bittere Tranen weint er, Liebe! Glaub
mir! Gott ist mein Zeuge, daB ich die Wahrheit
rede!»

Die Alte bekreuzte sich vor dem Lémpchen am
Heiligenbild, dessen rote Flamme ihnen aus der Ecke
zublinkte.

«Ich kann dir durch nichts helfen.»

«Du liebst ihn nicht — ich begreife . .. Liebe 1a8t
sich nicht erzwingen! Aber dennoch mubt du Mit-
leid haben.»

«Mitleid!>

Helena lichelte sogar: sie sollte mit Murawjew
Mitleid haben!

«Man muf und kann Mitleid haben, Liebe. Gott
hat ja mit allen Erbarmen und hat es uns befohlen.
Damit kann man zuweilen auch einen Menschen
retten...>

«Ich will nicht... verstehe nicht... kann nichts
... laB mich um Christus willen!»

«Du kannst. Eine grofie Kraft ist einem Weib ge-
geben, wenn ein Mann sie liebt!»

«Dann muBl man auch selbst lieben . ..»

«Aber du tiuschest ihn! Gib ihm Hoffnung! Es
kommt vor, Liebe, daB die Liige zur Rettung wird.
Gib ihm Hoffnung und die Zeit wird das ihre tun.
Nichts ist von ewiger Dauer: das Feuer wird er-
l6schen und das Herzweh sich legen und die Seele
sich aufrichten.»

<Ach, Alte! Ich habe ja selbst keine Hoffnung,
wie konnte ich sie denn einem andern geben? Be-
greif doch — ich habe nichts zu geben.»

Die schwarze Alte, die' vor Helenas Sessel stand,
stiirzte unerwartet ihr zu Fiilen, legte ihr Haupt auf
Helenas Knie und brach in einen Strom von Trénen
aus.

«Hilf, Liebste, hab Erbarmen mit mir, erhalt mir
den Sohn . . . ich habe nur ihn allein...»

Welche grausame und dumme Grimasse des Le-
bens: die Mutter des Ungeheuers, von dem Helenas
Leben jetzt abhing, fleht sie an, sich des Sohnes zu
erbarmen und ihn zu retten, dieses rote «Scheusal»,
dessen Hinde noch nicht trocken geworden waren
vom Blute der wehrlosen Opfer seiner Grausamkeit!

.+ Helena lichelte traurig, den Kopf der Alten strei-

chelnd, und in ihr war jetzt auch nicht ein Schatten
jenes feindselig-gereizten Gefiihls gegeniiber ihr, das
sie eben erst beherrseht hatte. Arme Alte! Begreift
nicht, daf das T.eben sie beide verwohnt ... Aber die
Alte weinte leise und jammerte:

«Fr ist schon so: .ist bereif, seine Seele fiir den
hinzugeben, den er liebt . .. Damals hat ihn Gott ge-
rettet, er suchte nur den Tod im Krieg, aber jetzt
fiircht ich, daf er sich ein Leid antun konnte . . . Hat
das Leben satt, und der Kummer nagt an ihm, und
gibt mir allerlei Rétsel auf, — denkt, ich sehe nicht,
begreife nicht... Ach, so sehr liebt er dich, liebt er
dich! Stundenlang sitzt er vor deinem Bild... Ich
habe dich auf dem Bild erkannt und auf einmal alles
begriffen-. . .» s

«Sag ihm, er solle mich schneller toten, sonst wird
er mit seinem Kopf bezahlen miissen ...» Die Alte
erhob ihr Haupt von den Knien und mit trénen-
erfiillten Augen starrte sie Helena ins Gesicht.

«Ich, Alte, bin eine Weille, er hat mich aus dem
Gefangnis gestohlen. .. Nun, ja, ja... eine Weille!
Und ich, Allte, bin die gleiche, die er einmal heiraten
wollte .. .» :

«Eine Weile? Aber er hat mir ja gesagt, dafl jene
ihn liebte! DaB bose Menschen eurem Gliick im
Wege standen ... Liebste! Wire es moglich, daBl du
dich seiner nicht erbarmtest? deiner friithern Liebe?»

Helena gehorchte die Zunge nicht, um wieder <ich
hasse ihn!» auszusprechen. Sie lehnte den Kopf zu-
riick und schloB die Augen. Ein schmerzliches La-
cheln bebte um ihre Lippen. Aber die Alte griff
nach ihren H#nden, begeiferte sie mit den welken
Lippen und netzte sie mit ihren Trénen. ..

XVIIIL.

Es folgten sich die Tage und Néchte. Nach wie
vor schlug die Kaminuhr mit dem Himmerchen
Stiicke des Lebens ab, sie zuriick in die unverstind-
liche Ewigkeit werfend und uns selbst derselben
Ewigkeit nidhernd; jede Stunde begleitete die melo-
dische kleine Orgel mit einem Lobgesang auf Gott
den Herrn. Nach wie vor schimmerte vor dem Hei-
ligenbild der Muttergottes das Lampchen in rot-
lichem Licht, an die sanfte Ausséhnung mit allen
irdischen Leiden erinnernd ... Doch die aufgewiihlte
Seele Helenas fand nicht mehr den Frieden, den sie
errungen hatte und wieder eingebiilt: die schwarze
Alte, die friither nur an den Tod allein erinnert hatte,
hatte unerwartet in die stille, letzte, wie Helena
dachte, Behausung ibres Erdendaseins die ganze Un-
ruhe des Lebens hineingebracht, das hinter den star-
ken Mauern des Bollwerks stromte und sich im un-
bekannten Hause, hierselbst, beinahe nebenan, un-
sichtbar und geheimnisvoll verbarg. Ach, schwarze
Alte! Dein «Geheimnis» und deine Trinen hatten
von neuem alle Saiten der Seele laut erklingen las-
sen, die gerissen und fiir immer verstummt schienen,
erklingen lassen nicht im sanften Akkord der Har-
monie, sondern in scharfen Dissonanzen, wie die
Saiten einer auf den Boden geworfenen, verstimmten
Gitarre . . .

Vergeblich bemiihte sich Helena, die lebendig ge-
wordenen Gespenster des Lebens zu verjagen, diese
ganze in den Schof der Ewigkeit gesunkene Unruhe
zu verjagen, sie.schwand nicht. Vergeblich beugte
sie sich unter den Schutz der Gottesmutter in stillen
Nachten: ihrem Gebet fehlte die frithere Abkehrung
vom Leben und das Gebet gab der aufgewiihlten
Seele die siiBe Ruhe von allen irdischen Krinkungen

(Nachdrudk verboten

nicht. Als wire plotzlich das ganze Spinngewebe
gerissen, das die leidende Seele zwischen Erde und
Himmel gespannt hatte ... Von neuem ist sie wieder
nur auf der verfluchten Erde mit den verfluchten
oder ungliicklichen Menschen. Alle geschlossenen
‘Wunden der Seele und des Herzens haben sich ge-
offnet, peinigen durch ununterbrochenen Schmerz
und Sinnen. Und am allermeisten schmerzt die am
weitesten zuriickliegende Wunde aus der Madchen-
zeit, die die schwarze Alte mit ihrem Gestéindnis,
ihren Tranen und ihrem Flehen wieder aufgewiihlt
hat ... Gedffnet hat sich die Wunde von diesem un-
erwarteten und unvorsichtigen Stof der schwarzen
Alten ... Und es erhebt sich die quilende Frage: ist
sie denn schuld, daB die Menschen ihren reinen méd-
chenhaften Drang zum Gliick durch Verleumdung in
den Schmutz zerrten, ihren Madchenwillen erdriick-

-ten, die erste Liebe besudelten?

«Mein Gott! Bin ich denn schuld?»

Sie hat keine Kraft zu beten . .. Die schwarze Alte
kommt, fliistert, weint, fleht... Bald erscheint sie,
bald verschwindet sie. Kann durchaus nicht begrei-
fen, daB es nichts zu bitten und auf nichts zu hoffen
gibt. Ungliickliche Alte!

Sobald nur die Alte mit dumpfem Stohnen vom
Sohn zu reden anhebt, fahrt Helena zusammen,
driickt die Hénde 4n die Ohren und unterbricht sie:

«Nein, nein . .. Um Gotteswillen schweig still! Ich
kann nicht, kann nicht...»

Doch die Seele hort ohne -Ohren und sieht ohne
Augen und das reine Schweigen spricht zuweilen
lauter als die Menschenrede. Schon allein die An-
wesenheit der Alten zwingt Helena, immer an das
Gleiche zu denken, was der Verstand zu vergessen
verlangt.

«Schwieig, Alte!»

Wie kann ich denn schweigen, wenn ihr beide
den Verstand verloren habt! Denn dich selbst rich-
test du ja zusammen mit ihm zugrunde! Tut er dir
nicht leid, so habe doch mit dir Mitleid, mit deiner
jungen Seele!»

«Oh Gott!» Welche Heimsuchung ...»

«Dich zu retten — nur daran allein denkt er jetzt.
Mehr als die Mutter bist du ihm jetzt. Es ist gefihr-
lich géworden, dich zu verbergen. Begreif es!»

«Nun, was kann ich denn tun? Was? Ich bitte
durchaus nicht, dal man mich verbirgt!>

«Man muf} irgend etwas ausdenken.»

Und so jeden Tag... Keine Ruhe hat sie!

Einmal gegen Abend, als durch das Laub der
Baume die ersten Sterne schimmerten, legte sich He-
lena auf den Diwan. Aus der Ferne erklang der
charakteristische Laut einer Tiir, die man auf-
schlieft, und Helena fuhr zusammen. Schon wieder
die Alte! Wieder wird sie sie quélen! Helena ver-
barg das Gesicht unter der Hand und stellte sich
schlafend. Doch nein, es ist nicht die Alte: jemand
niherte sich der zweiten Tiir, die unverschlossen
war, und plotzlich vernahm sie eine Méannerstimme,
vor der Helenes Seele sich zusammenzog:

«Gestatten Sie einzutreten?»

Als wire er ein Gast... Ein furchtbarer Gast,
dessen Besuch Helena schon lange vorausgefiihlt
hatte, nur ganz und gar nicht in einer so ungewohn-
lich delikaten Form. Er bittet um die Erlaubnis ein-
zutreten! Das ist ebenso angebracht in ihrer Lage,
als wenn man ihr sagte: «Gestatten Sie, dal man Sie
erschieft!> Und Helena unterstrich diesen Hohn:

«Ich gestatte nicht!> erwiderte sie spottisch.

«Ich muf} Sie heute sehen!»

Aber ich empfangé heute nicht!> antwortete He-
lena mit einem ironischen Lachen.:

«Helena Wladimirowna! Ich mufl mit Thnen re-
den! Wenn Sie mich nicht gleich empfangen kon-
nen, so kann ich es um eine halbe Stunde aufschie-
ben...»

Die nervos erhobene Stimme erklang fiir Helena

wie eine Forderung. (Fortsetzung Seite 16)



ZURCHER ILLUSTRIERTE

bewahrt die Hauttalgdrii-
sen vor Verstopfung, ver-
hindert Pustelbildung,
wirkt bleichend und ver-
leiht bliitenzarten, reinen
Teint bei lieblich duften~
dem luftigem Sechaum.

Gegen Unbilden der Wit-
terung, Sonnenbrand oder
rauhe Luft schiitzt die
Hant und einen unver-
gleichlich zarten Schmelz
verleiht demTeint die nieht
fettende

MARKRE:
2 BERGM R NNER

Bergmann & Co., Ziirich

sind ausschlaggebend beim MBbel
kauf, auch der Prels ist wichiig.
bediene Sie in diesen Beziehingen

MUBELFABRIK ZURICH (Stadelhofen)
Falkensltrasse 21.Fabrik in Meilen

Ein beriihmter Astrologe
macht ein gliinzendes Angebot!

~ Er will Thnen
GRATIS

sagen:
Wird IHRE ZUKUNET lich

und immer wieder Kopf-
weh!’ Alle, die so verzwei-

felt. kiagen, trifft selber
ein schwerer Vorwurf,
Warum nehmen sie nicht

Aspirimn-
. Tabletten,

die bew#hrten Schmerzen-
stiller? Sie bringen sofor-
tige Linderung und machen
den Kopf wieder frei.
Achten Sie auf die Original-
packung ,,®Bages’*, erkenntlich an
der Regl tations - Vignett
und dem Bayerkreuz.

Prels fUr die Glasr8hre Frs.2.—
Nur In Apotheken erhiiitlich.

Hotel

Locarno:;:re
: Pens. v. Fr.12.— an

ge-
segnet, erfolgreich sein?” Werden Sie
Erfolg haben in der Liebe, in der Ehe,
in Thren Unternehmungen, in. Ihren
Plinen, in Thren Wiinschen? Sowie
mehrere andere wichtige Punkte,
welche nur durch die Astrologie ent-
hiillt werden kdnnen.

Sind Sie unter einem guten

Stern geboren?

RAMAH, der berfthmte Orientalist und Astrologe, dessen astro-
logisch ien und el t: dfachen Strom von
Dankschreiben aus der ganzen Welt hervorgerufen haben, wird
Ihnen GRATIS gegen bloS8e Mitteilung Thres Namens, Threr
Adresse, ob Herr, Frau oder Friulein, und Thres genauen Geburts-
datums durch seine unvergleichliche Methode eine astrologische
Analyse Ihres Lebens und Ihrer Zukunft senden, welche neben
seinen ,Persdnlichen Ratschliigen* Anweisungen enthiilt, welche
. Sie nicht nur in St d in B Vi
werden. Seine ,F
Ihren Lebenslauf glinstig zu
und ohne Zdgern in Ihrem eigenen Interesse an RAMA
358, 44 Rue de Lisbonne, PARIS. Eine kolossale Ueberraschung
wartet Threr! — Wenn Sie wollen, kdnnen Sie Ihrem Schreiben

Fr. 0.50 in ‘welche sind, einen
Teil seiner Portospesen u. a. Kosten zu decken. Porto nach
Frankreich: Fr. 0.30, :

die Macht,
Schreiben Sie sofort
H, Folio

vom 15.September bis: 15. November

[nsel Brioni i, k.t tmi”

Anfragen: Hotel Brioni, Istrien (Italien)

E D E fl. Wasser, Privath.
Ordhester, Garage

Restaurant

W.Wettengl, Bes.

nnt diskret versenden wlr

unsere Prospekte iiber hy-

gienische u. sanitiire Artikel.

Gefl. 30 Rp. filr Versand-
spesen beiftigen.

eniifyen Sie in lhrem
eigenen Interesse fiir
Ihre Insertionen die

Ziircher Jllustricric

S\ Gautschi Haure.eC~
- Relrnach

gen.
Case Dara, 430 Rive, Genf.

Schlechte Verdauung
und Magenschmerzen,
Koptweh, Zahnsehmerzen,Unwohl-
sein, bittererGeschmack oderiibler
Geruch im Mund beseitigt sofort

der uniibertroffene

Amerikanische Pleffermilnzgeist,

Angenehmes Getri: vorziiglich
fiir Toilette und Zahnpflege. —
Ein paar Tropfen im Wasser, Tee
oder auf einem Zucker geniigen.
Verlangen Sie sofort ein Gratis-
muster.
Hier abtrennen, in offenem Kuvert
mit 5 Cts. frankiert senden an:
Alcool de Menthe Américaine,
88 rue de Carouge, Genf.
Erbitte ein Gratismuster
Amerik. Pfeffermiinzgeist.

\

Neuheiten

Herbs

Winter

Reichha[tise
Auswahl

T 1806/ empfichlt hofl:

H. BRANDLI - ZVIRICH 1
Z. LEONHARDSECK
. ZahringerstraBe/Scilergraben >

Magenversiuerung?

Kenne ich nicht mehr,
seitdem ich tiglich ein
dschen

-Bitter trinke! Altbewihrt, drzelich empfohlen. In Restaurants,
Apotheken, Drogerien und Handlungen erhiltlich.




16

(Fortsetzung von Seite 13)

«Wenn meine Erlaubnis nétig ist, so gebe ich sie
nicht. Wenn sie nicht nétig ist, so sollte man nicht
fragen.  Ich habe die dumme Komodie satt! Sie
haben die Rolle, die Sie spielen, verwechselt.»

Helena hatte gefiihlt, daB Murawjew unbedingt
auf dem Schauplatz erscheinen wiirde, und wie oft,
wenn sie an diesen Moment dachte, hatte sie sich
gesagt: du muBt ruhig sein, durch nichts deine bro-
delnden Gefiihle verraten, ihm mit stolzer, kalter
Verachtung begegnen. Und jetzt zittert schon ihre
Stimme und klopit das Herz heftig und brennen im
Feuer des Hasses ihre Augen! <Gott, hilf mir, mich
zu beherrschen!»

«Uebrigens ist es mir einerlei!»

Sie versetzte der Tiir einen StoB und jene oifnete
sich.

«Ich bitte um Entschuldigung, ich habe Sie, glaube
ich, mit der Tiir angestofen.»

«Ich werde nicht lange bleiben. Ich wiire nicht so

ZURCHER ILLUSTRIERTE

aufdringlich, wenn die Angelegenheit nicht dringlich
ware.» :

Stolz aufgerichtet wies Helena den Gast auf einen
Sessel und mafl ihn mit einem fragenden Blick.

«Wenn Sie sich setzen, werde ich mit Vergniigen
von Threr Liebenswiirdigkeit Gebrauch machen.»

«Tun Sie sich keinen Zwang an! Und vergessen
Sie nicht, daB vor Ihnen nur eine Gefangene steht.»

Murawjew zuckte verlegen die Achseln und la-
chelte traurig. Er setzte sich nicht. Beide standen
einander in betridchtlicher Entfernung gegeniiber:
Helena, an die Wand geschmiegt neben dem Kamin,
Murawjew auf die hohe Lehne des Sessels gestiitzt.

«Nun, beginnen Sié IThr Verhor!»

«Ich bin nicht als Staatsanwalt oder Unter-
suchungsrichter zu Ihnen gekommen, sondern...
nun, einfach — als Mensch ... Nicht als Roter oder
‘Weiller, einfach als Mensch .. .»

«Wahrscheinlich als Vertreter des ungliicklichen
Proletariates?>»

Nr. 41

«Nein, — als Ungliicklicher, der sich’ mit Ihnen
aufrichtig auszusprechen wiinscht...» :

«Zugegeben . .. Was wiinschen Sie also, Ungliick-
licher, von einer gliicklichen Frau?»

«Ich mufl Thnen die Wahrheit sagen: ihr Aufent-
halt hier fangt an gefihrlich zu werden. . .»

«Fiir Sie? DaB er fiir mich gefahrlich sei — daran
habe ich nie gezweifelt.»

«Sowohl fiir Sie wie auch fiir mich ... Thr Leben
ist die einzige Kostbarkeit, die mir noch geblieben
ist... und solange ich lebe, kann ich nicht...»

«Wenn Sie mich so edel lieben, schlage ich Thnen
vor, eine Heldentat fiir mich zu vollfilhren — fiir
mich zu sterben!»

Murawjew errdtete und verlor die Fassung. Er
fand nicht gleich ein Wort der Antwort, Helena aber
hielt ihre Freude nicht zuriick und lachte auf:

«Merken Sie sich, Held, dafl Sie durch Gewalt
nichts erreichen werden und mit nichts das kaufen
konnen, was Sie von mir wollen. Ist es moglich,

(Fortsetzung Seite 21)
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(Fortsetzung von Seite 16) 2 S5
daB zwei Monate meiner Qualen Sie nicht davon
iiberzeugt haben, daB es Zeit ist, dieser Tragikomds-
die ein Ende zu machen? Mich diinkt, dafl Sie kein
dummer Mensch sind und begreifen sollten, dal
solche Frauen. .. sich nicht verkaufen!»

«Ich wage nicht, Sie zu unterbrechen . . .»

«Man kann mich verraten, aber nicht verkaufen.
Man kann an mir niedrig handeln, doch erniedrigen
kann mich keiner! Selbst Sie nicht, roter Menschen-
schinder . . .»

«Gestatten Sie eine Entgegnung! Sie sind eine so
seharfsinnige und feinfiithlende Frau, haben Sie sich
wirklich in diesen beinahe zwei Monaten nicht tiber-
zeugen konnen, da8 Sie fiir mich nicht — Frauen-
fleisch sind?»

«Nein. Im Gegenteil. Thr schéndlicher Antrag beim
Verhor...»

«Haben Sie ihn fiir ernst genommen? Ich schwiore
Ihnen, daB es nur'der Wunsch war, mich fiir all
Ihre Beleidigungen durch diesen Zynismus zu Ta-
chen, einen scheinbaren Zynismus aus Verzweiflung
und Hoffnungslosigkeit ... Helena Wladimirownal!
Frauenfleisch, selbst erstklassiges, erhilt man jetzt
.sehr leicht und billig, ich aber besitze geniigend Mit-
tel und Macht ... Ich will Thnen noch mehr sagen:
wenn ich, wie Sie sich damals ausdriickten, Thr
Fleisch nétig gehabt hitte, nichts hétte mich hindern
konnen, es zu erhalten . .. Sie sind jetzt...»

«Oh! Ist das nicht zu kiihn gesagt, Genosse Mu-
rawjew ?>

«Nein, Sie befinden sich in meiner vollen Gewalt.

‘Wenn Sie in mir das «Tier» erwecken wiirden, glau-
ben Sie mir, daB ich zu seiner Befriedigung alles zu
meiner Verfiigung hitte ... Was kénnte mich auch
hindern? Ich habe zu viel der Hilfsmittel und Be-
quemlichkeiten, Sie aber konnten sich in tausend
Fillen von meinem schonenden Verhalten zu Thnen
als Weib dberzeugen... Ist das vielleicht nicht
wahr? Denken Sie nur ein wenig nach: was, aufler
Liebe, konnte mich veranlassen, Sie wie eine Kost-
barkeit zu behiiten, die mir teuer ist... nun, sei es
auch nur um der fernen Erinnerungen, wenn Sie
an anderes nicht glauben!...>

Helena sank mit gesenktem Haupt und hob ihre
Augen nicht zu Murawijew auf.

«Warum sagen Sie das alles?! Wir stehen ein-
ander so fern. Wir sind nur Feinde. Und es ist
Thnen nur zu gut bekannt, da8 ich ... Es lohnt sich
nicht dariiber...»

ZURCHER ILLUSTRIERTE

Ich bin ein Roter, aber Sie — eine Weille? Wahr-

. scheinlich kommt zu meinem Ungliick eine rote und

weile Liebe nicht vor... Sie ist einzig, allgegen-
wiirtig und allméchtig...» :

«Ich verstehe Ihre wilde Liebe nicht. Ich bin ein
Vogel im Kafig fiir Sie. Warten Sie nicht: ich werde
nicht zu singen anfangen. Ich bin kein Kanarien-
vogel, sondern ein Mensch...»

«Ja, Sie sind ein Mensch, ein herrlicher, wunder-
voller Mensch.»

«Sie haben den Fiirsten getotet und bilden sich ein,
daf Sie ihn aus meinem Herzen gerissen haben?>»

dlch habe ihn nicht getétet. Er lebt.»

Murawijew seufzte auf und fiigte hinzu: .

«Wahrscheinlich ist die Liebe bei all ihrer Macht
noch . .. blind von Geburt.»

Helena fuhr auf, machte einen Schritt mach vor-
wiirts und fragte gebieterisch laut: :

«Sagen Sie mir die Wahrheit: haben Sie ihn ge-
totet oder foltern Sie ihn noch immer, GroBinqui-
sitor ?»

«Wenn ich Thnen noch einmal wiederhole, dal er
— lebt, Sie wiirden es mir nicht glauben.»

«Sie liigen?» schrie hysterisch Helena auf.

«Ich liige nicht. Er lebt und es geht ihm gut. Zu
sterben hat er sich aus dem Kopf geschlagen. Er ist
nicht so eigensinnig wie Sie. Liebt zudem das Le-

ben und seine Freuden und ist bereit, sie durch Ver-

rat an seinen Freunden zu kaufen...»
gSie sind ein Liigner und Verleumder! Nichtswiir-
diger! Hinaus! hinaus! hinaus!»

Helena schrie, stampfte mit den Fiillen, keuchte

von Trinen ... Murawjew verlor den Kosf, schuld-
bewullt hob er zu reden an, doch Helena schrie in
hysterischer Wut:

«Hinaus! Hinaus! Hinaus!»

Murawjew verlief§ gesenkten Hauptes das Zimmer,
Helena aber fiel auf den Boden hin und wand sich
in Zuckungen...

Als sie im Bett erwachte, erblickte sie die
schwarze Alte, die an ihrem Bett sa und leise
weinte.

«Du bist wie der Tod! Gib mir Wasser, Alte...>

XIX.

<... Er sagte: er lebt! Liowa lebt! Doch wie ist
das? Wo ist er und wie geht es ihm? Sie quilen
ihn ... Oh, Liebster, Teurer! Wenn Gott mir eine
Freude herabsenden wiirde: konnte ich auf einen
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‘Augenblick, nur einen Augenblick, meine Augen in
deine versenken, ohne Worte dir die ganze Krait
meiner Seele mitteilen, damit du auf deinem Kreuz-
weg nicht hinfillst und voll Tapferkeit und Stolz
dein Kreuz bis Golgatha tragst! ...

... Doch wenn er gelogen hat? Wenn er mich
mit diesem teuflischen Lachen verhdhnt hat? -Was
sagte er noch? Liebt das Leben und seine Freuden
... ist bereit, sie durch Verrat zu kaufen... Wenn
er das nicht gesagt hitte, hiitte sie glauben konnen,
da8 Liowa lebe. Doch er sagte es mit so triumphie-
render Schadenfreude! Er wollte Liowas Grab mit
den Fiiflen zerstampfen, darauf speien! Tote sind
ja ebenso wehrlos wie sie, die Lebende...

Oh Gott! Offenbare mir die Wahrheit: lebt er oder
... oder hast Du ihn zu Dir genommen?

... Er wird nichts sagen! Niemand wird.die Wahr-
heit sagen. Murawjew, ich wiirde dir allen Hohn
verzeihen, wenn du mir nur ein einziges Wort sag-
test: lebt er oder lebt er nicht! Du schworst ja, daB
du mich liebst, so sag mir doch die Wahrheit!
Schwor, daB du nicht ligst! Nein, nein... Ich
brauche nicht deinen Schwur: fiir euch gibt es nichts
Heiliges . . .»

Endlos und' voller Qualen ist die Nacht. Schon
wieder schligt die Uhr mit ihrem Hammerchen ge-
rade an Helenas Schlife und darauf spielt der

*Choral. ;

«Gott! Du kannst alles! Befiehl Murawjew, mir
die ganze Wahrheit zu sagen! Du bist ja — all-
michtig und allwissend! Ich brauche nichts...nur
die Wahrheit, allein die Wahrheit! Liowa zu ret-
ten, ist ja unmoglich, Gott... Denn Du weilt, ich

« wiirde alles hingeben, wenn man ihn retten konnte.»

Helena verlief das Bett und kniete im Hemd vor
dem Gottesbild hin:

«Muttergottes! Eifrige Beschiitzerin! Du bist

- gelbst — ein Weib... Du wirst mich verstehen...

Wenn es eine Heldentat ist, seine Seele fiir die
Nichsten hinzugeben, was gilt dann vor deinem Ani-
litz die letzte Beleidigung der Frauenseele, wenn ich
durch diese letzte Schmach das Leben des geliebten
Mirtyrers rette?

... Nein, nein, ich kann nicht! Dieses Opfer kann
ich nicht bringen... Er wird ja auch da befriigen.
Er sagt, daB er mein Fleisch nicht notig hat ... Was
bist du denn fiir ein Mensch, Murawjew? Oder bist
du kein Mensch, sondern der Teufel in Menschen-
gestalt?!

(Fortsetzung folgt)
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